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Ad propagdcia vedy

SLOVENSK

MARTA BOTIiKOVA, KORNELIA JAKUBIKOVA

Prof. PhDr. Marta Botikovd, CSc., doc. PhDr. Kornélia Jakubikovd, Katedra etnoldgie
a muzeolégie FiFUK v Bratislave, Gondova 2, 814 99 Bratislava, e-mail: marta.botiko-
va@uniba.sk, kornelia.jakubikova@uniba.sk

Viacerym vedeckym pracovnikom sa iste stalo, Ze odmietli dat rozhovor novinarovi,
majtc pri tom na mysli najma hrozbu zjednodus$enia svojich vypovedi, a tym aj vysta-
venia na pranier svojej vedeckej reputdcie. Hovorit o predmete svojho bddania pres-
ne, jasne a pritom struc¢ne, a v neposlednom rade zaujimavo, vobec nie je jednodu-
ché. Zakazdym nds prekvapia vyro¢né terminy okolo Vianoc a Velkej noci, ked sa
rozozvucia na sekretaridtoch telefény a pytaji podla moZnosti v rozsahu 1-2 mintt
zhrntt problematiku kultirnych zvldstnosti, ak by sa dalo, najleps$ie tych ,nasich
a len nasich”. Kolegyne, kolegovia, pouceni kulttrni relativisti, trpime a kritime sa,
ba sa azZ smazime v kotli oby¢ajne velmi jednoduchych otdzok. Z nasich odpovedi si
potom viac alebo menej zruény novindr ¢i novindrka vyberie a $tylisticky spracuje tie
najzaujimavejsie chutovky, ¢asto vytrhnuté z kontextu. No nie je ozaj fah$ie ohlasit,
Ze som na dovolenke a novindrsku obec - ktord kona svoju pracu - odkédzat na ency-
klopedické diela alebo na int kolegyniu, kolegu?

Samozrejme, mdme aj iné skdsenosti, ktoré naopak, nemusia byt sprevddzané
utrpenim a nedorozumenim. AkZe sa stretdvame so Zurnalistami ako partnermi v dis-
kusii, ktorych zaujima nasa expertiza, nie len popis vSeobecne zndmych a pritom jed-
noduchému popisu sa vymkynajucich, variabilnych javov, je to pre nds ¢as zmyslupl-
ného $irenia vedomosti, ktorymi Zijeme a ktoré sa prostrednictvom nasej vedeckej
prace mozu rozsirovat, pripadne aj argumentacne zavazit v §irSom spolo¢enskom di-
Skurze. Takto sa vieme prejavit zvlast, ked sa téma rozhovoru tyka bezprostredne na-
$ej Specializdcie, v ktorej sme ,,doma*“, mdme vela vlastnych aj nastudovanych vedo-
mosti. Pri holistickom charaktere nasej vednej discipliny sa vS§ak obsahom rozhovoru
moZu stat ¢asto otdzky mimo ndsho bezprostredného tematického ¢i metodologické-
ho zamerania, ¢o niekedy privodi neistotu alebo nedostatok presvedcivosti v celko-
vom vyzneni odpovedi.

Nepochybne atmosféru rozhovoru odlisuje format, pre ktory je rozhovor uréeny,
kol'ko priestoru expert dostane a kto rozhovor vedie. Ci ide o samostatné rozprava-
nie, preru$ené len niekol'’kymi otvorenymi otdzkami, ¢i o vyvdzeny dialég alebo v ne-
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poslednom, ale obycajne najneprijemnej$som pripade, rozhovor vedeny uzavretymi,
ndpovednymi otdzkami. KedZe my sami sme v teréne odkazani na ziskavanie infor-
madcif od Tudi, ktori st ochotni zdielat s nami ob¢as aj najintimnejsie okolnosti svojho
Zivota, vieme rozlisit dobre, ¢i nie dobre poloZené otdzky. Potom sa mdzZe stat, Ze za-
razime nasich spolubesednikov vykricanim sa, ¢i nebodaj mentorovanim, ¢o obycaj-
ne neprispieva k spolo¢nému zdarnému vysledku. Na taky rozhovor nie je nik hrdy.

Vyvstadva otdzka, ¢i je dobre nechat sa dovddzat do takejto nekomfortnej situdcie,
alebo radsej prislibit rozhovor pisomnou formou a vypracivat odpovede v tichu svo-
jej pracovne. Takto sa e$te pred niekol'kymi rokmi pripravovali rozhovory aj v tomto
¢asopise. Netreba byt na to velky znalec Stylistiky, uz aj bezny uzivatel jazyka pociti
slabti dynamiku tohto spésobu komunikdcie... Ale ¢o je este prijatelné vo vedeckom
¢asopise, ur¢enom aj na mapovanie dejin a metodologického rozvoja discipliny, ne-
obstoji v dynamickej kazdodennosti a v zmysle propagacie vedeckych poznatkov
v dennej tlaci.

Napiste teda populariza¢ny ¢lanok, text sami, bez ,,ohrozenia“ novinarskymi otdz-
kami. Je mdlo pravdepodobné, Ze pri tlaku bibliografickych kategérii, ktorymi je me-
rany vykon vedeckych a pedagogickych pracovnikov, bud sa tito zdrZiavat textami,
ktoré povazujui za velmi potrebné, ale scientometria ich posunie na priecku ,,GII* bib-
liografickej kategérie, dobre Ze nie rovno do smeti, Stekov, ¢i inych pejorativne ozna-
¢ovanych skupin.

Aj preto nasledujice zamyslenie osciluje medzi otdzkami ¢i vobec? kto? ako? ko-
mu? popularizovat nase poznatky. Na otdzku, ¢i vobec ma popularizdcia zmysel, exi-
stuje viacero nazorov. Vedecké prispevky mozu byt pisané tak zrozumitelne, Ze ne-
treba vytvarat nové, dalsie texty na ich ,zlah¢ovanie“, priblizenie Sirokej Citatel'skej
verejnosti. Robia to niektori autori, zvlast ked st obdareni lahkym perom a zvicsa
svoje texty dopliaju aj bohatou vizualiz4ciou javov (na ¢o st potrebné aj nemalé pro-
striedky pri vyddvani tychto textov, odborné riesenie grafiky, kvalitnd tla¢ atd’.). Zais-
te ndjdeme viacero prikladov takychto typov vydani roznych vedeckych etnologic-
kych publikdcii, ktoré zachovavaja vsetky atribtty vedeckosti (ako ich pozaduje
smernica pre SAV a vysoké skoly (http://www.uk.sav.sk/Prirucky/EPC-smernica) - st
to préce, ktoré zverejiiujui origindlne (povodné) vysledky vlastnej prdce autora alebo
autorského kolektivu. MozZe ist o povodné alebo syntetizujtice vedecké prace. For-
maélne sa vyznacuju tym, Ze st vyddvané renomovanymi vydavatelstvami vo vedec-
kych monografidch, vedeckych zbornikoch alebo ¢asopisoch a st pred vydanim
posudzované (recenzované, lektorované...). Aj takto pisané prace si ndjdu potencial-
neho citatela v radoch $irokej verejnosti a sliZia k propagdacii nasej vednej discipliny
(Mohli by sme vymentvat, ale je to len velmi problematické, koho uprednostnit, ko-
ho sme zabudli... aj ked ndklad a vypredanost by mohli byt meratelnymi ukazovatel-
mi Géinnosti popularizacie).

Vynikajuce vedecké diela aj v nasej vednej oblasti ¢asto vychddzaji v malom né-
klade, nestihnt si ndjst svojho ¢itatefa mimo odbornych kruhov, alebo st zamerané
prave na odborné kruhy a na $ir$ie forum sa ani netlacia... Popularizac¢ny potencial
vSak maju prehladové préce, atlasového ¢i encyklopedického charakteru v rade od
,Rozumu do vrecka“ azZ po Encyklopédiu ludovej kulttiry Slovenska (ELKS), Etnogra-
ficky atlas Slovenska (EAS) ¢i elektronickd encyklopédia www.ludovakultura.sk. Nie
ndhodou boli prave zradu tychto EAS aj ECKS ocenené ndarodnymi i medzindrodnymi
cenami. Pomdhaju $irit stru¢ne a jasne vedomosti v rdmci poucenej verejnosti... do-
konca niektorym $tudentkdm a Studentom, Zial, nahrddzaja aj ucebnice.
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Vys$ie menované zanre neboli mienené ako oddychové citanie, len sa aj ako také
vydarili. V nasej etnologickej produkcii je vlastne velmi mélo tych utvarov, ktoré
vznikali z dovodov popularizacie. Zardtat k nim mdzeme, aby sme zacali od tych naj-
jednoduchsich - a najé¢itanejsich ¢i najsledovanejsich - rozhovory pre noviny, ¢asopi-
sy, rozhlasové ¢i televizne reldcie. Nedaju sa zachytit a vyhodnocovat na jednom
mieste, ide o r6zne Zanre a s nimi spojené vyjadrovacie prostriedky, preto upozorni-
me najmad na tie, ktoré s sprostredkované tlacenou formou.

Okolo Vianoc roku 2014 paralelne vysli v SME a v Pravde, teda v dvoch vyznam-
nych slovenskych dennikoch, rozhovory a ¢ldnky podloZené komunikéciou s dr. Ka-
tarinou Nddaskou, etnologic¢kou a histori¢kou.! Je pravda, Ze kolegytia K. Nddaska si
svoju poziciu v médiach buduje désledne a dlhodobo. Napriek tomu, ¢i zrejme prave
preto, sa ndm uz dlhodobo i ddvnejsie dostavaji podnety o tom, Ze prejavy Katariny
Ndadaskej st nezriedka nevhodné a nekompetentné, a to vo vSetkych typoch médif
- od printovych aZ po audiovizudlne. Kolegyna skresluje obraz nasej vedy na verej-
nosti tym, Ze vo svojich rozhovoroch §iri senza¢né interpretacie skuto¢nosti, ktoré su
zrejme medidlne silné a neodborne zjednodusuju zlozit realitu prispdsobujtc ju
Lpriemernému* ¢itatelovi bez snahy o hlbsiu analyzu javov. Nemyslime si, Ze existuje
,priemerny*” ¢itatel, zhodou okolnosti: prave ked sa vratime k ¢ldankom - rozhovorom
v uvedenych dennikoch, predpokladdme vzdelantd, poucent Citatel'ski verejnost.
Tak, ako sa moZno dozvedat pomerne presne a zaujimavo o vydobytkoch prirodnych
vied a techniky, mali by sa ¢o moZno najviac presnych tidajov dozvedief aj z nasej ob-
lasti spoloc¢enskovedného a historického vyskumu. Ak ndm pani redaktorka na nase
upozornenie odpovedala, Ze ,beznd verejnost nemd ani len takéto nepresné povedo-
mie o nasich zvykoch®, potom by mohlo byt nasou spolo¢nou ambiciou, aby si prave
tdto verejnost uvedomila bohatstvo a regiondlnu, socidlnu i chronologicki réznost ¢i
uz v obycajoch, ¢i v inych javoch Iudovej kulttry.

Pre nds, ktori pedagogicky posobime, hrd vo vyzneni popularizacie vedy este jedna
vyznamnd okolnost. TotiZ medidlny obraz etnoldgie in$piruje aj nasich uchddzacov
a uchadzacky o $tidium. Bolo by ndm milsie, ak by sme $irku etnolégie rozvinuli
v plnosti vztahov (etnickych, migraénych, symbolickych, urbannych ¢i inych stadif)
a nie len v utvdrani predstavy, Ze vyucujeme hddam nejaké bosordctva.

V spominanych ¢ldnkoch v SME i v Pravde K. Nddaské napriklad parafrédzuje vy-
sledky vyskumu aj (mimochodom kontroverzného) literdrneho spracovania fenomé-
nu Zitkovské bohyne, ktory vyvolal mnohé polemiky ned4dvno v Cechéch a na Mora-
ve. Predstavuje ho ako svoje zistenia, hoci to nie je jej vyskum. Poslednd zndma
bohyria z moravsko-slovenského pomedzia zomrela skor, ako sa Katarina Nddaska
narodila. Na uvedent okolnost sme upozornili pani redaktorku, ktord nastolila nasle-
dujicu otazku: ,.Ze by spisovatel nemohol napisat poviedku napriklad o hrozenkov-
skej bohyni, ktord je vieobecne zndma, len preto, Ze niekto o nej robil vyskum?“. Podla
etickych zdsad, ktoré sa tykaju aj vyuzitia dusevného vlastnictva, a ktoré ctime v na-
Som odbore, sme odpovedali - nie, taky materidl sa nesmie vyuzit bez uvedenia zdro-
ja. A ind otdzka - Ci ,nesmie jeden etnoldg zmieriovat veci - vo volnom zovseobecriujii-
com rozprdvani, ktoré skiima iny, ak hovori{ o svojej profesii?“ - v nasej vedeckej

1 Zuzana Uli¢ianska: Miluj ma, lebo ta urieknem (Kto nenachddza spriaznenii dusu podobrotky, siaha
hoci aj po mdgii. A neplati to len o Zendch), In: SME, ro¢. 22, ¢islo 286, Magazin Vikend z 13. 12. 2014,
s. 2-3. Helena Dvotdkovd: Ako sa skumaji bosorky v 21. storo¢t, In: Pravda, ro¢. XX1V, ¢islo 286, Pravda
Magazin ¢. 50 z 11. 12. 2014, s. 8-10, elektronickd verzia 15. 12.: http://zurnal.pravda.sk/fenomen/cla-
nok/339200-ako-sa-skumaju-bosorky-v-21-storoci/.
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komunite, uzndvany a aj posluchd¢om odboru vstepovany princip je, Ze dno, samo-
zrejme, mozno pouzit, parafrdzovat aj vedomosti a zistenia inych kolegov, avsak
vZdy s odvolanim sa na zdroj. Kym vo vedeckej produkecii to musi byt zdroj presne
bibliograficky popisany, v populdrno-vednej spisbe (pripadne aj v medidlne spro-
stredkovanych rozhovoroch) stac¢i aspon na zdroj poukazat. Na to existuju Stylisticky
najroznejsie formy, ako napr.: ,,... ako je uvddzané v starsej/novsej/najnovsej etnolo-
gickej literatire, tykajtcej sa...; etnologické/folkloristické vyskumy z ndsho iizemia
dokladaji...“ a podobne. Teda: aj ked kolegynia zrejme neskiimala Zitkovské bohyne,
samozrejme, otdzku magického liecenia ¢i ¢arovania mohla v teréne poznat, Zivot-
nost tohto javu potvrdzuju vyskumy zo 70., ale aj z 90. rokov 20. storoc¢ia. Zdznamy
i publikacie o nich st pristupné a vo vedeckej a moZno aj v laickej obci zndme. Zara-
zajuce je, Ze si K. Nddaska nedala ndmahu odvolat sa na ne - rozhovor by nezatazila
ani neprediZila jednovetovéa informdcia, ktorou by takéto zistenia kolegov pokryla
a nevztahovala vSetky spravy na seba. Zvlast, ked sa v tom istom ¢lanku sama za$ti-
tuje vyskumnou etikou.

Mnohé dalsie, v tychto rozhovoroch uvddzané tidaje, st v podstate pravdivé, avsak
netykaju sa ani celého Slovenska, niekedy ani nie Slovenska a uz vobec nie v$etkych
Cias... Samozrejme, Ze sa stane, Ze sa vykluje nedostatocna znalost materidlu, lebo
ved nemoZeme vsetci vediet vSetko... Samozrejme ani novindr nemusi kazdy udaj
overovat, ved preto sa zhovdra s expertom. Zato uz moze vzbudit podozrenie porov-
ndvanie slovenskych, resp. slovanskych ritudlov s africkymi na to, aby sa doslo v za-
sade k bandlnemu tsudku, Ze ,,v principe mégia funguje vsade rovnako*.

Zhodou okolnosti prave v uvedenom c¢isle Pravdy vitaju Nadaskej populdrno-ved-
nu trilégiu. Skuto¢nostou je, Ze doteraz nevysla recenzia tychto knih v odbornom
etnologickom ¢asopise. Knihy sa sice zastitili, Zial, aj autoritativnymi menami recen-
zentov a vydavatelstvo im venovalo ndlezitli pozornost pouzitim vynikajtcich ilus-
trdcii Martina Kellenbergera, ktoré st skuto¢ne vyrazom vysokej kniznej kultury.
Kvalita ilustracii vSak nie je zdrukou ani ekvivalentom kvality obsahu.

Ide o knizné publikacie Nadaskd, K.: Slovensky rok v ludovych zvykoch, obradoch
a sviatkoch, Fortuna Libri 2012; Nadask4, K.: Cim Zila slovenskd rodina. Rodinné tra-
dicie a sldvnosti v nasej ludovej kultiire, Fortuna Libri 2014; Nadask4, K.: Cary a ve-
Stby. Mdgia v ludovej kultiire Slovenska, Fortuna Libri 2014.

Prezrela som si tretiu z menovanych knih, ktora stoji z vel'kej ¢asti na materidloch
studentskych vyskumov, ktoré vznikli na katedrach v Bratislave a v Trnave, kde
autorka pedagogicky isty ¢as pdsobila, a tieto zdroje st korektne v literattire uvedené.
V tivode k Cardm a vestbdm autorka ohlasuje, Ze kniha vznikla s imyslom podat z4-
kladny prehlad problematiky... v konkrétnych historickych aj priestorovych stvislos-
tiach. Prehlad zvykne byt usporiadany podla nejakych (obyc¢ajne analytickych) krité-
rii a zmysel ma vtedy, ked sa kritérid dosledne dodrziavajui. Napriklad vestby
prostrednictvom zvierat autorka spdja do toho istého vykladového radu za sebou od
Svantovitovho komla na Rujane s prespdvanim macky v novom dome a kuvika, ¢o
ohlasuje smrt (s. 191) - pritom kazdy z tych tikonov je sice spojeny s nejakym zviera-
tom, ale rozli¢nym sposobom, v odli$nej funkcii. Svantovitov kon je mytickd bytost
a jeho spdsob vestenia je iného typu ako kuvikanie malej sovy, ktoru prildkali svetla
v ITudskom obydli - dnes si neuvedomujeme, ako sa polahky rozsvieti v dome bez
ohladu na dennt ¢i no¢nu hodinu... na prelome 19. a 20. storocia, ked boli poverové
predstavy najviac zaznamendavané, sa svietilo s velkou pravdepodobnostou tam a pre-
to, Ze bol v dome niekto tazko chory, tazko chory ¢lovek zvykol zakrdtko zomriet...
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uvedend predstava mala v rovine vedeckého nazerania na riu racionédlny zdklad. A mac-
ka, ktord prenocuje namiesto gazdu v novom dome, je pravdaZe tieZ zviera, ale ni¢
nevesti, len preberie na seba nebezpecenstvo, ktorym mo6zu domaéci duchovia ¢i bo-
zikovia ohrozit stavitela nového domu.

Magické dni st zaradené do mdgie ¢asu, ako aj ¢asti dia a k tomu ¢arovanie Zeni-
cha, ¢i vestenie chordb, resp. smrti na Stedry vecer... magické praktiky premiesané
s pranostikami (s. 195). Pritom existuje samostatnd kapitola Magia v sluzbach lasky
a erotiky... (s. 165-181). Mimochodom tu sa ukdZem ako konzervativna ¢itatel'ka, ked
sa domnievam, Ze ako je na s. 171 uvedeny ndvod vziat pri priprave akéhosi magické-
ho napoja ,.z puce chupky®, je ozaj mélo vhodné pre detského citatela.

Pre celt publikéciu je, ako sme na niekolkych prikladoch uviedli, prizna¢ny nedos-
tato¢ny, chybajuci analyticky systém - inymi slovami, text je z hladiska etnologickej
systematiky aj logiky veci predkladany spdsobom (aby sme vyuZili metaforu) seno-
slama. Magické praktiky nevysvetluje, nepoméha pochopit, lez ich zahmlieva, ¢im
Citatela neobohacuje, lez poskodzuje samotny populdrno-vedny Zaner ako aj obraz
vedy, ktort reprezentuje.

Pripomienky k publikdcii Katariny Nadaskej: Cim Zila slovenskd rodina. Rodinné
tradicie a sldvnosti v nasej ludovej kultiire spracovala Kornélia Jakubikovd, ktora
k publikdcii uvddza faktické odborné pripomienky, majtic na pamadti, Ze ide o popu-
larizac¢né dielo, ktoré nie je zvykom recenzovat vo vedeckom c¢asopise.

Narozdiel od vedeckych publikdcii st v popularizac¢nej literattre pripustné, bai po-
trebné urcité zjednodusenia, mensia miera doslednosti pri uvddzani zdrojov a citéacii,
predsa by mal byt dodrzany princip pravdivosti, spravnosti, ako aj vysvetlena zvolena
koncepcia. Ak autor nechce zatazovat takymto typom tidajov populariza¢ny charakter
textu, mal by tak urobit aspoii v Uvode publikdcie, aby ¢itatelovi bol jasné, ,,0 ¢om to
je“. Uvod hodnotenej knihy K. Nadaskej je vSak zvic¢sa véeobecnym velebenim vyznamu
ludovych tradicii, rodinnych hodnot a ldsky, ako aj ,,Cistej krasy obradov* (s. 6). Uvadza,
Ze kniha je venovana rodinnému zvykosloviu. TakZe moja prva pripomienka sa tyka
obsahového zamerania - totiZ, preco sa v knihe potom nachddzaju ¢asti ako ,,Pdlenkovy
krst sezonnych robotnikov®, ,Z u¢na tovaris...“, ,Remeselnicke fasiangy*, ,Koniec ce-
chovej slavy“, ,Gaudeamus igitur..., ,Zo semestra do semestra...“. Z obsahového hfla-
diska je tiez nepochopitelné zaradenie ¢asti ,,Co vsetko modze byt obrad“ (rozsah
15riadkov) aZ do 2. kapitoly a to za ¢ast s ndzvom ,,Ako sa chlapec zmenil na mlddenca“,
ktorej obsahom je stru¢ne prerozprdvana tedria obradov prechodu A. van Gennepa,
ale o fenoméne mlddenectva tu nie je ani slovo (s. 68-69).

Je pochopitel'né, Ze pri ohromnej variabilite obycajov nie je mozné v popularnej pu-
blikacii dosledne uvddzat lokdlne ¢iregiondlne zvlastnosti, ale mal by v tom byt urcity
systém, ktory by mal byt ¢itatefovi vysvetleny. Autorka niekde uvddza geografické ur-
Cenie (napr. zdpadné Slovensko), inde regién (Zdhorie), inde zas lokalitu v regidone
(Iliagovce na Spisi) ainde len lokalitu (napr. Uzgovsky Salgov, resp. okolie Hrachovista).
Tento spdsob lokalizdcie dajov mé zdvazné dosledky v tom, Ze vytvdra zmato¢ny
obraz o vyskyte a rozsirenosti obycajov. A tak v§eobecne rozsirené obycaje tu vyznievajui
ako regiondlne ¢i lokélne $pecifikd. Ako priklad z mnohych podobnych uvediem: ,na
vychodnom Slovensku na zaver svadby Zeny pomohli s umyvanim riadu* (s. 199). Zna-
mend to, Ze v inych regiénoch si nepoméhali? Alebo ,,na severnom Slovensku truhlu
3-krat udreli o prah“ (s. 232), ,vo Vini¢nom sa hovorilo, Ze peniaz mftvemu je ,,na pré-
voz“ (s. 219), ,v Uzgovskom Salgove sa mladucha pri odchode z domu schové* (s. 188).
Pritom st to obycaje, ktoré patrili na izemi Slovenska medzi vel'mi rozsirené.
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Pri uvddzani ¢asovych parametrov autorka tiezZ nepouziva jednotny systém. Niek-
de je uvedené datovanie, a niekde nie. Niekde st aj zmienky o vyvojovych zmendch,
ba aj o sticasnom stave, inde nie.

Nevedno, aky systém autorka zvolila pri uvddzani pramernov a v sposobe citovania.
V tivode deklaruje, Ze nepouZiva poznamkovy apardt a pouzitd literatira je uvedena
v zozname. Pritom v texte sa niekde uvddza zdroj, niekde nie. Niekde je len meno
autora, niekde aj jeho dielo, niekde len ndzov ¢asopisu. Plati to aj pre ukdzky textov
piesni a vinSov - niekde st lokalizované, inde nie. Ich r6zne sposoby prepisu si uve-
dené az tplne na konci knihy za Zdverom v Edi¢nej pozndmke.

V zozname literattry nie je dosledne dodrzané abecedné poradie a nie st uvedeni
autori, na ktorych sa v texte odvolava aj ich cituje (I.. Holuby, J. Caplovi¢). Z dalsich
zistenych nepresnosti by som uviedla, Ze ¢innost porodnych babic sa nazyvala babe-
nie, a nie babicstvo (s. 39); v Casti o vybave nevesty sa neuvddza tradi¢ny nazov ,,ra-
cho®; nie je pravda, Ze svadba sa pripravovala celé mesiace dopredu (s. 113) - byvali
to zvycajne 3 ohldskové tyzdne; vestba vydaja podla kukania kukucky nie je mdgia;
v Casti o pohrebe mladych Iudi chyba tidaj o postave Ciernej/bielej nevesty kracajucej
pred truhlou; dodrziavanie ¢asu smutku nespocivalo len v odeve, ale aj v zdkaze roz-
nych zdbavnych aktivit; ,,gdgoriky” nie st slepacie krky (s. 36), ale cestovina do po-
lievky.

Celkovo sposob prezentdcie obycajov a ich variabilnosti pripomina texty R. Bedna-
rika v Slovenskej vlastivede (1943). Dne$nd etnolégia je uz ind, ako pred sedemdesia-
timi rokmi a aj populariza¢né prace by mali odrdzat sticasny stav vedy, ktorej poznat-
ky prezentujt a popularizuju.
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